
Фу Цинлун наклонился и протянул руку, чтобы поддержать маленькую девочку, которая
ударилась о его брюки.

Девочка подняла голову и посмотрела на Фу Цинлуна своими большими глазами. "Дядя, это
ты?"

Фу Цинлун был ошеломлен. Это была та самая девочка, которая погналась за маленькой
кошкой.

Мяу.

Кошка подбежала, опустилась на колени у ног Лимона и тоже посмотрела на Фу Цинлуна.

"Маленькая девочка, почему это ты?" Фу Цинлун погладил малышку Лемон по голове. По
какой-то причине он очень любил этого ребенка, и, глядя на нее, чувствовал внутри себя
умиление.

Маленькая Лемон была одета в розовый китайский традиционный костюм и белую юбку с
высокой талией. Она была обута в белые кожаные туфли, а ее волосы были заплетены в косу,
что подчеркивало утонченность ее лица.

Хотя малышка Лемон была еще совсем маленькой, она уже была очень красивой девочкой.

Маленькая Лемон потянула Фу Цинлуна за брюки. "Дядя, меня не зовут "маленькая девочка".
Меня зовут Маленькая Лемон. Можешь ли ты быть моим папой?"

Дядя, ты можешь быть моим папой?

Это предложение, произнесенное детским голосом, заставило Фу Цинлуна изогнуть брови. Он
опустился на землю на одно колено и погладил волосы Маленькой Лемон. "Маленькая Лемон,
почему ты хочешь, чтобы я стал твоим папой?"

Маленькая Лемон посмотрела на него своими большими, как у лани, глазами. Она обвила
руками его шею. "Потому что мне нравится дядя. Я уже сказала своей маме. Мама сказала, что
хочет свататься к тебе".

Спички с ним?

Маленькая девочка не понимала, что такое сватовство, и слышала этот термин
предположительно от взрослых. Фу Цинлун развеселился и скривил свои темно-красные губы.

"Дядя, моя мама очень красивая. Есть много дядей, которым нравится моя мама, поэтому я
уверена, что дяде тоже понравится моя мама". Маленькая Лемон изо всех сил старалась
замолвить словечко за свою маму.

Фу Цинлун посмотрела на малышку Лемон. Эта малышка была такой хорошенькой и могла
растопить сердце. Ее мать, должно быть, тоже красавица.

Маленькая Лемон смотрела на него с нетерпением, и Фу Цинлуну не хотелось ей отказывать.
"Хорошо, я обещаю тебе, что буду свататься к твоей маме".

Дворецкий за спиной Фу Цинлуна наблюдал за разворачивающейся сценой. В Мексике было
много дам из престижных семей, которые хотели познакомиться с молодым господином Фу, но



у них не было возможности. Теперь же эта маленькая девочка с легкостью покорила сердце
молодого мастера Фу, и даже помогла своей матери так легко получить возможность
сватовства.

Мать-одиночка, естественно, не могла сравниться с молодым мастером. Эта маленькая девочка
была так очаровательно наивна и невинна.

Кому принадлежала эта девочка?

Ее мать родила такого замечательного ребенка!

Получив обещание Фу Цинлуна, глаза маленькой Лемон загорелись. "Дядя, это обещание. Ты
будешь свататься к моей маме, хорошо? Моя мама сказала, что если она тебе понравится, то ты
сможешь стать моим папой".

"А если твоей маме не понравится дядя?".

"Этого не случится! Дядя обязательно понравится моей маме!" Маленькая Лемон
утвердительно сказала, и даже сделала выпад вперед, чтобы поцеловать Фу Цинлуна в щеку.

Это был первый раз, когда Фу Цинлуна поцеловала маленькая девочка. Конечно, до этого он
целовал только одну женщину. От тела маленькой девочки исходил сладкий молочный аромат.
Она должна была еще пить молоко.

От поцелуя маленькой девочки сердце Фу Цинлуна стало мягким и наполнилось теплом.

"Дядя, ты можешь записать для меня номер своего телефона?"

Маленькая Лемон достала из своей сумки лист бумаги и ручку.

Фу Цинлун взял ручку и записал номер своего мобильного телефона.

В этот момент подбежала горничная-филиппинка. "Маленькая Лемон, нам пора идти".

Служанка-филиппинка унесла малышку Лемон. Малышка Лемон неохотно помахала Фу
Цинлуну.

...

Выйдя из зала прилета аэропорта, малышка Лемон спросила филиппинскую горничную,
обнимая свою кошку. "Тетя, почему мама не привезла меня обратно в Каргалик? Я тоже хочу
навестить бабушку".

Лин Шиюй улетела обратно в Каргалик, а филиппинская служанка привезла малышку Лемон в
столицу.

Филиппинская служанка посмотрела на изящное личико малышки Лемон и вздохнула.
Малышка Лемон была больна.

Малышка Лемон родилась недоношенной в семь месяцев и при рождении весила всего три
килограмма. Она пролежала в инкубаторе три месяца, а затем ей пришлось остаться в
больнице на год. Ее иммунитет был низким с раннего возраста, и она страдала от легкой
формы септицемии.



Септицемия означала, что Малышка Лемон отличалась от обычных детей. У нее легко
появлялась аллергия и часто поднималась высокая температура. Когда другие дети выходили
играть, она могла только наблюдать за ними из окна. Ее единственным другом была маленькая
кошка.

Все эти три года Линь Шиюй посвящала малышке Лемон все свое время, энергию и любовь.

В этот раз Линь Шиюй взяла с собой Лимона, чтобы вылечить его от болезни.

Служанка-филиппинка с любовью погладила малышку Лемон по голове. Эта девочка с ранних
лет была послушной и разумной, у нее были милые манеры, но ей было очень одиноко.

"Малышка Лемон, в последнее время в Каргалике очень холодная погода. Прогнозы погоды
показывают, что там будет торнадо и проливной дождь. Твоя мама боится, что ты там
простудишься, и поэтому попросила меня привезти тебя сюда, в столицу. Маленький Лемон,
разве ты не хочешь увидеть маму Момо?".

Услышав "мамочка Момо", Малышка Лемон сразу же снова засияла. "Хочу! Маленький Лемон
очень скучает по маме Момо. Я тоже очень скучаю по старшей сестре Аньань".

...

В больнице.

Маленькую Гу Елинь уже отправили в палату. Поскольку у маленького Манчкина все еще
держалась высокая температура, в его маленькую руку была вставлена капельница.

Тан Моэр все это время находилась рядом с маленьким Манчкином. Она выжала насухо
полотенце и положила его на лоб маленького Манчкина.

Наклонившись, она поцеловала его в лоб.

Мысль о том, что Маленький Манчкин страдает и его температура не спадает, делала ее
невыносимой. Ей захотелось взять на себя страдания маленького Манчкина.

В этот момент она услышала звук шагов. Кто-то толкнул дверь и вошел в комнату.

Глаза Танг Моэр загорелись. Это был Гу Мохан?

Она обернулась. "Гу..."

В следующую секунду ее голос прервался. Это был не Гу Мохан.

Два телохранителя в черном открыли дверь, и в комнату вошли две фигуры.

Это были старый мастер Гу и Бай Фэйфэй.

Старый мастер Гу был одет в китайский костюм и держал в руках трость. Его мутные, но
проницательные глаза, казалось, пронзали Тан Мо'эр. "Госпожа Тан Моэр, я слышал, что наш
маленький Елинь госпитализирован, и его высокая температура не спадает. Это произошло по
вашей вине?"

Бай Фэйфэй насмехалась. Она ненавидела Тан Моэр до глубины души. Подумать только,
маленький мастер Гу не любил ее, но обожал Тан Моэр!



Гу Мохан послал Тан Моэр платье Монони и даже прогнал Чэнь Тао из касты. Все могли
сказать, что Гу Мохан был заинтересован в Тан Моэр.

Почему этот отец и сын так обожают Тан Моэр? Какое заклинание она наложила на них?

Тан Моэр даже отняла у нее возможность блистать в "Наложнице". Все было отнято Танг Моэр.

"Танг Мо'эр, как ты могла так осмелиться навредить Маленькому Мастеру? Ты знаешь, как
дорог Маленький Господин? Он старший внук семьи Гу. Если с ним что-то случится, убить тебя
будет недостаточно". Бай Фэйфэй мстительно закричала.

Тан Мо'эр нахмурила свои красивые брови. "Я не причиняла вреда Ниунюー".

Танг Моэр не успела закончить фразу, как дворецкий, стоявший за старым мастером Гу, вышел
вперед и дал Танг Моэр пощечину.
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